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2010/0155 (NLE)
Fordag til
RADETSFORORDNING

om visserestriktive foranstaltninger over for Eritrea

RADET FOR DEN EUROPAEISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europad ske Unions funktionsméade, saalig artikel 215,
stk. 1 0g 2,

under henvisning til Radets afgarelse 2010/127/FUSP af 1. marts 2010 om restriktive
foranstaltninger over for Eritrea’,

under henvisning til fadles forslag fra EU's hgjtstaende repraesentant for udenrigsanliggender
og sikkerhedspolitik og Kommissionen, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)

)

®3)

(4)

Den 1. marts 2010 vedtog Radet Radets afgerelse 2010/127/FUSP om restriktive
foranstaltninger over for Eritrea til gennemferelse af De Forenede Nationers
Sikkerhedsréds resolution (UNSCR) 1907(2009).

De restriktive foranstaltninger over for Eritrea omfatter forbud mod at levere teknisk
bistand, oplaaing eller finansiel og anden stette med tilknytning til militaare aktiviteter,
samt forbud mod at kebe eller modtage sadan teknisk bistand, oplaaing eller finansiel
og anden stette fra Eritrea.

| henhold til Rédets afgarelse 2010/127/FUSP skal der ogsa ske inspektion af visse
former for fragt til og fra Eritrea, og luftfartgjer og skibe skal inden ankomst eller
afgang afgive supplerende oplysninger om alle varer, der feres ind i eller ud af
Unionen. Disse oplysninger skal gives i overensstemmelse med reglerne om
summariske angivelser ved indfersel og udfersel i Radets forordning (EQF) nr.
2913/1992 af 12. oktober 1992 om indfgrelse af en EF-toldkodeks’.

Endvidere skal der ifelge Radets afgerelse 2010/127/FUSP indferes finansielle
restriktive foranstaltninger over for personer og enheder, der er udpeget af De
Forenede Nationers Sikkerhedsrad eller af den kompetente sanktionskomité, samt
forbud mod levering, salg eller overfarsel af vaben og militaart udstyr til de udpegede
personer og enheder og mod levering af bistand og tjenesteydelser med tilknytning
hertil. Disse restriktive foranstaltninger ber indfares over for personer og enheder,
herunder, men ikke begramset til, Eritreas politiske og militeae ledelse samt statslige

EUT L 51 af 2.3. 2010, s. 19.
EFT L 302, af 19.10.1992, s. 1.
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©)

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

og halvstatslige organer, som af FN er udpeget til at have handlet i strid med
vabenembargoen i henhold til UNSCR 1907 (2009), at have ydet bistand fra Eritrea til
vadnede oppositionsgrupper, som sgger at destabilisere regionen, at have modsat sig
gennemferelsen af UNSCR 1862 (2009) om Djibouti, at have holdt enkeltpersoner
eller grupper skjult eller have finansieret, fremmet, stettet, organiseret, oplaat eller
opfordret dem til at bega volds- eller terrorhandlinger mod andre stater end Eritrea
eller deres statsborgere, eller at have modsat sig efterforskning eller arbejde udfert af
den overvagningsgruppe, der blev nedsat pa ny ved UNSCR 1853 (2008).

Disse foranstaltninger falder ind under anvendelsesomradet for traktaten om Den
Europad ske Unions funktionsméade, og navnlig for at sikre, at de gkonomiske aktarer i
ale medlemsstater anvender dem pa samme made, er det derfor ngdvendigt at have
lovgivning pa EU-plan for at kunne gennemfgre dem for sa vidt angar Unionen.

Af praktiske hensyn bar Kommissionen have befgjelse til at andre bilagene til denne
forordning pa basis af relevante meddelelser eller oplysninger fra FN's Sikkerhedsrad,
den pagad dende FN-sanktionskomité eller medlemsstaterne.

Listen over de i bilag I til denne forordning opferte personer og enheder, der skal
underkastes restriktive foranstaltninger, begr ogsa indeholde grunden til opferelsen pa
listen. Proceduren for aendring af listen over de fysiske og juridiske personer, enheder
og organer, pa hvilke de restriktive foranstaltninger finder anvendelse, bgr omfatte
offentliggarelsen af en meddelelse, sdledes at de personer, enheder og organer, der er
opfert pa listen, kan udeve deres ret til at blive hert. Hvis der fremsazdtes
bemagkninger eller forelamgges vaesentlig ny dokumentation, ber Kommissionen,
bistéet af en komité, tage sin afgerelse op til fornyet overveielse i lyset af disse
bemaakninger og underrette personen, enheden eller organet herom.

Med henblik pa gennemfarelsen af denne forordning og for at skabe sterst mulig
retssikkerhed i Unionen bgr navne og andre relevante oplysninger om fysiske og
juridiske personer, enheder og organer, hvis pengemidier og gkonomiske ressourcer
skal indefryses i henhold til forordningen, geres offentligt tilgeengelige. Enhver
behandling af personoplysninger om fysiske personer i henhold til denne forordning
ber respektere Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18.
december 2000 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af
personoplysninger i fadlesskabsinstitutionerne og -organerne og fri udveksling af
sadanne oplysninger® samt Europa-Parlamentets og Radets direktiv 95/46/EF af 24.
oktober 1995 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af
personoplysninger og om fri udveksling af sddanne oplysninger®.

Medlemsstaterne bar fastlasgge, hvilke sanktioner der skal anvendes pa overtrasdel ser
af denne forordnings bestemmelser. Sanktionerne ber sta i et rimeligt forhold til
overtraadel sernes grovhed, vaare effektive og have af skraskkende virkning.

Denne forordning respekterer de grundlasggende rettigheder og de principper, som
navnlig anerkendes i Den Europadske Unions charter om grundlagggende rettigheder™
navnlig adgang til effektive retsmidler og til en upartisk domstol, gjendomsretten og

EFT L 8af 12.1.2001, s. 1.
EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31.
EFT C 364 af 18.12.2000, s. 1.
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retten til beskyttelse af personoplysninger. Forordningen ber anvendes i
overensstemmel se med disse rettigheder og principper.

(11) Denne forordning respekterer ogsa fuldt ud mediemsstaternes forpligtelser i henhold
til FN-pagten og den retligt bindende karakter af FN's Sikkerhedsrads resol utioner.

(12) For at sikre, at de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er effektive, ber denne
forordning treede i kraft gjeblikkeligt —

VEDTAGET FZLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
| denne forordning forstas ved:

a) "teknisk bistand": enhver form for teknisk stette i forbindelse med reparation,
udvikling, fremstilling, samling, prevning, vedligeholdelse eller anden teknisk
ydelse, idet bistanden kan ydesi form af instruktion, radgivning, oplaaing, overfarsel
af driftskendskab eller konsulentservice, herunder ogsd mundtlig bistand

b) "pengemidler”: finansielle aktiver og midler af enhver art, herunder, men ikke
begramnset til,

i)  kontanter, checks, pengefordringer, vekder, anvisninger og andre
betalingsinstrumenter

i) indestdender i finansieringsinstitutter eller andre enheder, saldi pa konti,
tilgodehavender og tilgodehavendebeviser

iii) bersnoterede og unoterede vaadipapirer og gaddsinstrumenter, herunder ogsa
aktier og andre gerandele, vaadipapircertifikater, obligationer, warrants,
usikrede vaadipapirer og derivatkontrakter

Iv) renter, udbytter eller andre indtasgter eller vaadier hidrerende fra aktiver

v)  kreditter, modregningsrettigheder, garantier, opfyldelsesgarantier eller andre
finansielle forpligtel ser

vi) remburser, konnossementer, | gsgrepantebreve

vii) dokumenter, der godtger en interesse i pengemidler eller gkonomiske
ressourcer

C) "indefrysning af midler": hindring af enhver bevasgelse, overfersel, andring og brug
af, adgang til eller omgang med midler pa en hvilken som helst méde, der vil fare til
en andring i omfang, belab, placering, gerforhold, besiddelse, art og bestemmelse
eller anden amndring, som vil gere det muligt at anvende de pagaddende midler,
herunder portefaljeforvaltning
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d)

f)

Q)

"gkonomiske ressourcer: aktiver af enhver art, bade materielle og immaterielle, og
savel lasgre som fast gendom, som ikke er pengemidler, men som kan benyttes til at
opna pengemidler, varer eller tjenesteydel ser

"indefrysning af gkonomiske ressourcer”: hindring af, at sadanne aktiver pa nogen
made anvendestil at opna pengemidler, varer eller tjenesteydel ser, herunder ogsa ved
salg, lge eler pantsagning

"sanktionskomité': den komité under FN’s Sikkerhedsréd, der er nedsat i henhold til
FN sikkerhedsrédsresolution 751 (1992) og udvidet ved UNSCR 1844 (2008) and
UNSCR 1907 (2009)

"Unionens omrade': de omréder, hvor traktaten om Den Europadske Unions

funktionsmade finder anvendelse pa de betingel ser, der er fastsat i traktaten, herunder
omradernes luftrum.

Artikel 2

Det er forbudt:

a)

b)

d)

at yde teknisk bistand med tilknytning til militagre aktiviteter og til levering,
fremstilling, vedligeholdelse og brug af vaben og enhver form for beslasgtet materiel,
herunder skydevaben og ammunition, militarkeretgjer og militaarudstyr, paramiliteat
udstyr og reservedele til ovennaevnte, direkte eller indirekte til enhver fysisk eller
juridisk person, enhed eller organisation i eller til brugi Eritrea

at levere finansieringsmidler eller finansiel bistand med tilknytning til militeere
aktiviteter, herunder navnlig gavebistand, |an og eksportkreditforsikring, med
henblik pa salg, levering, overfarsel eller eksport af vaben og dertil knyttet materiel
eller med henblik pa dertil knyttet teknisk bistand, meeglerservice eller andre
tjenester direkte eller indirekte til enhver fysisk eller juridisk person, enhed eller
organisation i eler til brug i Eritrea

at modtage, direkte eller indirekte, teknisk bistand med tilknytning til militeere
aktiviteter og til levering, fremstilling, vedligeholdelse og brug af vaben og enhver
form for beslaggtet materiel, herunder skydevaben og ammunition, militaarkeretgjer
og militagrudstyr, paramilitaat udstyr og reservedele til ovennaevnte, fra enhver fysisk
eller juridisk person, enhed eller organisation i Eritrea

at modtage, direkte eller indirekte finansieringsmidler eller finansiel bistand med
tilknytning til militage aktiviteter, herunder navnlig gavebistand, lan og
eksportkreditforsikring, med henblik pa salg, levering, overfarsel eller eksport af
vaben og dertil knyttet materiel eller med henblik pa dertil knyttet teknisk bistand,
maglerservice eller andre tjenester direkte eller indirekte fra enhver fysisk eller
juridisk person, enhed eller organisation i Eritrea

bevidst og forsagligt at deltage i aktiviteter, der har til formdl eler til felge at omga
dei litraa), b), ¢) og d) omhandlede forbud.
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Artikel 3

Med henblik pa at sikre konsekvent gennemferelse af artikel 1 i Radets afgerelse
2010/127/ FUSP, skal der for alle varer, der bringes ind i eller forlader Unionens
toldomrade pa fragtfly eller -skibe til og fra Eritrea, fgr ankomst og afgang afgives
oplysninger til den pagad dende medlemsstats kompetente myndigheder.

Reglerne for forpligtelsen til at afgive oplysninger inden ankomst og afgang, navnlig
tidsfristerne herfor og de kreevede oplysninger, er de gaddende bestemmelser
vedrgrende summariske angivelser ved indfearsel og udfersel samt vedregrende
toldangivelser som omhandlet i Radets forordning (E@QF) nr. 2913/1992 af 12.
oktober 1992 om indferelse af en EF-toldkodeks®, og i Kommissionen forordning
(EQF) nr. 2454/93 af 2. juli 1993 om visse gennemferel sesbestemmelser til Radets
forordning (E@F) nr. 2913/1992’.

Endvidere skal personer, som medbringer varerne, eller som har ansvaret for
befordringen af varerne pa fragtfly eller -skibe til og fra Eritrea, eller deres
reprassentanter, afgive erklaaing om, hvorvidt varerne er omfattet af Den Europaaske
Unions fadles liste over militaat udstyr®, og, hvis deres eksport er omfattet af et krav
om eksportlicens, praecisere de neamere enkeltheder i den pagad dende eksportlicens.

Indtil den 31. december 2010 kan summariske angivelser ved indfarsel og udfersel
og de i denne artikel kraevede supplerende oplysninger fremsendes skriftligt ved
benyttelse af handels-, havne- eler transportdokumentation, forudsat at disse
indeholder de ngdvendige oplysninger.

Fra den 1. januar 2011 fremsendes de i denne artikel kreevede supplerende
oplysninger enten skriftligt eller i forbindelse med de summariske angivelser ved
indfarsel og udfersel, alt efter hvad der er mest relevant.

Artikel 4

Alle pengemidler og gkonomiske ressourcer, som tilhgrer, ges, besiddes eller
kontrolleres af de fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er opfert
i bilag 1, indefryses.

Ingen pengemidler eller gkonomiske ressourcer ma hverken direkte eller indirekte
stilles til radighed for eller vame til fordel for de fysiske eller juridiske personer,
enheder eller organer, der er opferti bilag|.

Bevidst og forsaglig deltagelse i aktiviteter, der direkte eller indirekte har til forma
eller til falge at omgadei stk. 1 og 2 omhandlede foranstaltninger, er forbudt.

Bilag | omfatter de fysiske og juridiske personer, enheder og organer, som er udpeget
af FN's Sikkerhedsrad eller af sanktionskomitéen i overensstemmelse med punkt 15
and 18(b) i UNSCR 1907 (2009).

EFT L 302 af 19.10.1992, s. 1.
EFT L 253 af 11.10.1993, s. 1.
EUT C 65 af 19.3.2009, s.1.
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Bilag | indeholder grundene til at opfere personerne, enhederne eller organerne pa
listen og den dato, de blev udpeget af FN's Sikkerhedsrad eller af sanktionskomitéen.

Bilag | indeholder ogsa, for sa vidt som de er tilgaangelige, oplysninger om fysiske
personer pa listen, for at de pagaddende personer kan identificeres. Oplysningerne
ma kun omfatte:

a) efternavn og fornavne, herunder eventuelle kaldenavne og titler
b) fedested og fadsel sdato

Cc) nationalitet

d) pasnummer og identitetskortnummer

€)  skatteregistreringsnummer og socialsikringsnummer

f)  ken

g) adresseéler andre oplysninger om ophol dssted

h)y  dtilling eller erhverv.

Bilag | kan ogsa indeholde ovennaa/nte oplysninger om familiemedlemmer til de
personer, der er opfart pa listen, pa betingelse af at disse oplysninger er ngdvendige i
konkrete tilfadde alene med det formal at kontrollere identiteten af den pagaddende
fysiske person, som er opfart palisten.

Artikel 5

Uanset artikel 4 kan medlemsstaternes kompetente myndigheder, som er anfert pa de
i bilag 1l angivne netsteder, tillade frigivelse af visse indefrosne pengemidler eller
gkonomiske ressourcer eller dtille visse indefrosne pengemidler eller gkonomiske
ressourcer til radighed pa sddanne betingelser, som de skanner egnede efter at have
konstateret, at pengemidlerne eller de gkonomiske ressourcer er:

a nadvendige for at daskke vitale behov for de personer, der er opfert palisten i
bilag I, og for de familiemedlemmer, de har forsergelsespligt over for,
herunder betaling af fedevarer, husleje eller hypoteklan, medicin og
laegebehandling, skatter, forsikringspraamier og offentlige forbrugsafgifter

b) bestemt alene til betaling af rimelige honorarer og refusion af udgifter i
forbindelse med ydelse af juridisk bistand eller

c) bestemt aene til betaling af afgifter eller administrationsgebyrer for
opbevaring eller vedligeholdelse af indefrosne pengemidier eller gkonomiske
ressourcer,

forudsat at den kompetente myndighed har underrettet sanktionskomitéen om
beslutningen og om dens hensigt om at give en tilladelse, og at sanktionskomitéen
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ikke har truffet negativ afgerelse herom senest tre arbejdsdage efter en sadan
underretning.

Uanset artikel 4 kan medlemsstaternes kompetente myndigheder, som er anfert pa de
i bilag 1l angivne netsteder, tillade frigivelse af visse indefrosne pengemidler eller
gkonomiske ressourcer eller stille visse indefrosne pengemidler eller gkonomiske
ressourcer til radighed efter at have konstateret, at pengemidierne eller de
gkonomiske ressourcer er ngdvendige til afholdelse af ekstraordinaare udgifter,
forudsat at den pagaddende medlemsstat har underrettet sanktionskomitéen herom,
og at dette er blevet godkendt af sanktionskomitéen.

Den pagaddende medlemsstat skal underrette de andre medlemsstater og
Kommissionen om enhver tilladelse, der givesi henhold til stk. 1 og 2.

Artikel 6

Uanset artikel 4 kan medlemsstaternes kompetente myndigheder, som anfert pa de i bilag Il
angivne netsteder, tillade frigivelse af visse indefrosne pengemidler eller gkonomiske
ressourcer, hvis felgende betingel ser er opfyldt:

a)

b)

pengemidlerne eller de gkonomiske ressourcer er genstand for en retlig, administrativ
eller voldgiftsmaessig tilbageholdelsesret, der er fastslet for datoen for vedtagelsen
af UNSCR 1907 (2009) eller for en dom, en administrativ afgerelse eller en
voldgiftskendelse, der er afsagt far nsevnte dato

pengemidlerne eller de gkonomiske ressourcer vil udelukkende blive anvendt til at
indfri fordringer, der er sikret ved en sadan tilbageholdel sesret eller er anerkendt som
gyldige ved en sddan dom, afgerelse eller kendelse inden for de gramser, som er
fastsat ved de relevante love og administrative bestemmelser vedrgrende
rettighederne for personer, der har sadanne fordringer

tilbagehol del sesretten eller dommen, afgerelsen eller kendelsen er ikke til fordel for
personer, enheder eller organer, der er opfert i bilag |

anerkendelsen af tilbageholdel sesretten eller dommen, afgerelsen eller kendelsen er
ikkei strid med almindelige retsprincipper i den pagad dende medlemsstat, og

sanktionskomitéen er blevet underrettet af medlemsstaten om tilbagehol del sesretten
eller dommen, afgarelsen eller kendel sen.
Artikel 7

Artikel 4, stk. 2, finder ikke anvendelse pa belab, der tilferes indefrosne konti, i form
af:

a) renter og andre former for afkast fradisse konti, eller

b) forfadnebelgbi henhold til kontrakter, aftaler eller forpligtelser, der er indgaet
eller opstaet forud for datoen, pa hvilken den fysiske eller juridiske person, den
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enhed eller det organ, der henvises til i1 artikel 4, blev udpeget &f
sanktionskomitéen eller af Sikkerhedsradet,

forudsat at disse renter, andre former for afkast og forfaldne belgb fortsat er omfattet
af artikel 4, stk. 1.

Artikel 4, stk. 2, er ikke til hinder for, at finansierings- eller kreditinstitutioner i
Unionen, der modtager pengemidler til en konto tilhgrende en fysisk eller juridisk
person, en enhed eller et organ, krediterer de indefrosne konti med disse belab,
forudsat at alle belgb, der tilfares disse konti, ogsa indefryses. Finansierings- €ller
kreditinstitutionerne skal straks underrette de kompetente myndigheder om sadanne
transaktioner.

Artikel 8
Det er forbudt:

a) at yde teknisk bistand med tilknytning til militsare aktiviteter og til levering,
fremstilling, vedligeholdelse og brug af vaben og enhver form for beslaagtet
materiel, herunder skydevdben og ammunition, militeakeretgier og
militaerudstyr, paramiliteat udstyr og reservedele til ovennae/nte, direkte eller
indirekte til enhver fysisk eller juridisk person, enhed eller organisation anfert i

bilag |

b) a leverefinansieringsmidler eller finansiel bistand med tilknytning til militaae
aktiviteter, herunder navnlig gavebistand, 1an og eksportkreditforsikring, med
henblik pa salg, levering, overfarsel eller eksport af vaben og dertil knyttet
materiel eller med henblik pa levering af dertil knyttet teknisk bistand og
magglervirksomhed, direkte eller indirekte til personer, enheder eller organer
anfert i bilag 1.

Det er forbudt bevidst og forsadligt at deltage i aktiviteter, der har til formd eller til
felge at omgadet i stk. 1 omhandlede forbud.

Artikel 9

Fysiske og juridiske personer eller enheder, herunder disses ledelse og personale,
som implementerer forordningen, og som i god tro indefryser pengemidler og
agkonomiske ressourcer eller afviser at stille pengemidler eller andre gkonomiske
ressourcer til radighed i forvisning om, at det er i overensstemmelse med denne
forordning, kan ikke pa nogen made drages til ansvar, medmindre det godtgeres, at
indefrysningen er sket som falge af forsemmelighed.

Forbuddene i stk. 2, litra b) og d), artikel 4, stk. 2, og artikel 8, stk. 1, litra b),
medferer ikke nogen form for ansvar for de pagaddende fysiske eller juridiske
personer, enheder eller organer, hvis disse ikke vidste og ikke havde rimelig grund til
at formode, at deres handling ville vagei strid med disse forbud.

DA



DA

Artikel 10

1 Med forbehold af de gaddende regler vedragrende indberetning, fortrolighed og
tavshedspligt skal fysiske og juridiske personer, enheder og organer:

a) straks levere ale oplysninger, der kan lette overholdelsen af denne forordning,
herunder oplysninger om konti og belgb, som er indefrosset i medfer af artikel
4, til dei bilag Il kompetente myndigheder i medlemsstaterne, hvor de er bosat
eller etableret, og direkte eller via disse kompetente myndigheder fremsende
disse oplysninger til Kommissionen

b) samarbejde med de ansvarlige myndigheder, der er anfert under netstederne i
bilag 11, om efterpravning af disse oplysninger.

2. Alle oplysninger, som gives eller modtages i henhold til denne artikel, ma kun
anvendestil de formal, hvortil de er givet eller modtaget.

Artikel 11

Kommissionen og medlemsstaterne underretter straks hinanden om de foranstaltninger, der
treffes i henhold til denne forordning, og udveksler andre relevante oplysninger, som de rader
over, og som har relation til denne forordning, navnlig oplysninger om overtraedel ser,
handhaevel sesproblemer og domme af sagt af nationale domstole.

Artikel 12

1 Kommissionen bemyndiges til at aandre bilag | pa grundlag af afgerelser, der traffes
af De Forenede Nationers Sikkerhedsrad eller af sanktionskomitéen.

2. Safremt De Forenede Nationers Sikkerhedsrad eller sanktionskomitéen beslutter at
opfare en fysisk eller juridisk person, en enhed eller et organ pa listen for farste
gang, tradffer Kommissionen straks en afgerelse om aandring af bilag I.

3. Kommissionen offentligger straks en meddelelse med retningslinjer for indgivelse af
oplysninger vedragrende bilag | med henblik pa at give de berarte fysiske eller
juridiske personer, enheder eller organer opfert i bilag | lgjlighed til at give udtryk
for deres synspunkter.

4, Hvis der fremsadtes bemaakninger, revurderer Kommissionen den i stk. 2
omhandlede afgerelse pa baggrund af disse bemaakninger og efter gennemferelse af
proceduren i artikel 13, stk. 2. Bemagkningerne fremsendes til sanktionskomitéen.
Kommissionen meddeler resultatet af sin revurdering til den person, den enhed eller
det organ, der er bergrt. Resultatet af revurderingen fremsendes ogsa til
sanktionskomitéen.

5. Safremt De Forenede Nationer beslutter at fjerne en fysisk eller juridisk person, en
enhed eller et organ fra listen eller at aandre identifikationsoplysningerne om en
fysisk eller juridisk person, en enhed eller et organ, der star opfaert pa listen, aendrer
Kommissionen bilag | i overensstemmel se hermed.
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6. Uden at dette bergrer medlemsstaternes rettigheder og forpligtelser i henhold til De
Forenede Nationers pagt, varetager Kommissionen den ngdvendige kontakt med
sanktionskomitéen og De Forenede Nationers Sikkerhedsrad med henblik pa en
effektiv anvendelse af denne forordning. Kommissionen skal navnlig fremsende
enhver aandring af bilag | til sanktionskomitéen.

Artikel 13

1. Kommissionen bistas af et udvalg.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 i afgarelse 1999/468/EF.

3. Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgerelse 1999/468/EF fastsadtes til tre maneder.

Artikel 14

Kommissionen bemyndiges til at amdre bilag Il pa grundlag af oplysninger fra

medlemsstaterne.

Artikel 15

Kommissionen behandler personoplysninger for at kunne udfegre sine opgaver i
henhold til denne forordning. Disse opgaver omfatter:

a) udarbegdelse af aandringer af bilag | til denne forordning

b)  konsolidering af indholdet af bilag | i den elektroniske, konsoliderede liste over
personer, grupper og enheder, der er omfattet af EU's finansielle sanktioner, jf.
K ommissionens netsted®

c) behandling af oplysninger om arsagen til opferelsen palisten og

d) behandling af oplysninger om indvirkningen af foranstaltningerne i denne
forordning, sasom veadien af de indefrosne midler og oplysninger om
tilladel ser givet af de kompetente myndigheder.

Kommissionen kan kun behandle relevante oplysninger om lovovertraadel ser, der er
begdet aof fysiske personer pa listen, og om straffedomme €ller
sikkerhedsforanstaltninger, der vedregrer disse personer, i det omfang en sadan
behandling er ngdvendig for at forberede en begrundelse og gennemga den berarte
fysiske persons bemagkninger til denne, og under forudssgning af fornadne,
specifikke garantier. Sadanne oplysninger hverken offentliggeres eller udveksles.

Med henblik pa denne forordning udpeges det kontor i Kommissionen, der er anfart i
bilag 11, som "registeransvarlig”, jf. artikel 2, litrad), i forordning (EF) nr. 45/2001,
for at sikre, at de bergrte fysiske personer kan udgve deres rettigheder i henhold til
forordning (EF) nr. 45/2001.

9

http://ec.europa.eu/externa _relations/cfsp/sanctions/consol-list_en.htm
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Artikel 16

1 Medlemsstaterne fastsadter reglerne for, hvilke sanktioner der skal gedde ved
overtradelse af bestemmelserne i denne forordning, og tredfer alle forngdne
foranstaltninger for at sikre, at de gennemfgares. Sanktionerne skal vage effektive, sta
I et rimeligt forhold til overtraedel sen og have af skraskkende virkning.

2. Medlemsstaterne giver Kommissionen meddelelse om disse regler straks efter denne
forordnings ikrafttraeden og underretter den om senere aandringer.

Artikel 17

1 Medlemsstaterne udpeger de kompetente myndigheder, der er omhandlet i denne
forordning, og anfarer dem pa eller via de netsteder, der er opfart i bilag 1.

2. Medlemsstaterne underretter snarest muligt efter ikrafttraedelsen af denne forordning
Kommissionen om, hvem der er deres kompetente myndigheder, og underretter om
eventuelle efterfalgende andringer.

3. Hvor denne forordning indeholder krav om, at der skal gives meddelelse eller
underretning til eller pa anden made kommunikeres med Kommissionen, er adressen
og andre kontaktoplysninger, der skal bruges hertil, oplysningernei bilag 1.

Artikel 18

Denne forordning anvendes:

a) inden for Unionens omrade, herunder dens luftrum

b) om bord pafly og skibe under en medlemsstats jurisdiktion

C) pa enhver person inden for eller uden for Unionens omrade, som er statsborger i en
med|emsstat

d) pa alle juridiske personer, enheder eller organer, der er oprettet eller stiftet i henhold
til en medlemsstats lovgivning

e pa alle juridiske personer enheder eller organer med hensyn til enhver aktivitet, som

helt eller delvis finder sted inden for Unionen.

Artikel 19

Denne forordning trasder i kraft pa dagen for offentliggerelsen i Den Europadske Unions
Tidende.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gadder umiddelbart i hver medlemsstat..

Udfaadiget i Bruxelles, den|...]

P& Radets vegne
[..]

Formand

13

DA



BILAG|
Fysiskeogjuridiske personer, enheder eller organer, jf. artikel 4,5, 6, 7, 8, 12 og 15
BILAG I

Netsteder med oplysning om de kompetente myndigheder, jf. artikel 5, stk. 2, og artikel
6, 7 0g 10, og adresser til brug ved meddelelse til Europa-K ommissionen

(Udfyldes af medlemsstaterne)

BELGIEN

BULGARIEN

DEN TJEKKISKE REPUBLIK

DANMARK

TYSKLAND

ESTLAND

IRLAND

GRAKENLAND

SPANIEN

FRANKRIG

ITALIEN

CYPERN

LETLAND

LITAUEN
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LUXEMBOURG

UNGARN

MALTA

NEDERLANDENE

DSTRIG

POLEN

PORTUGAL

RUMZENIEN

SLOVENIEN

SLOVAKIET

FINLAND

SVERIGE

DET FORENEDE KONGERIGE

M eddel el ser til Europa-K ommissionen sendes til fglgende adresse:

Europa-Kommissionen

DG Eksterne Forbindelser

Direktorat A. Kriseplatform og politikkoordinering inden for FUSP
Kontor A.2 — Kriseberedskab og Fredsopbygning

CHAR 12/106
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B-1049 Bruxelles/Brussel (Belgien)
E-mail: rel ex-sanctions@ec.europa.eu
Tel.: (322) 29555 85

Fax: (32 2) 299 08 73
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